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2 Sigurnosni napuci 

> Koristite samo isporučene mrežne strujne adaptere, kako je navedeno na podnožju baze odn. punjača.
> Umetnite samo preporučene, punjive baterije, t.j. nikakav drugi tip punjivih baterija  i pogotovu ne 

standardne nepunjive baterije, budući da nije moguće isključiti velike štete zdravlju i oštećenje osoba. 
Moguće je npr. da omotač baterija bude oštećen ili baterije mogu eksplodirati. Osim toga mogu se 
pojaviti smetnje u funkcioniranju  ili oštećenja uređaja. 

> Umetnite punjive baterije sa ispravno orijentiranim polovima i koristite ih u skladu sa uputama za 
rukovanje  (Simboli su istaknuti u odnosno na pretincu za baterije mobilne slušalice.).

> Baterije ne pripadaju u kućni otpad. Uzmite pri tome u obzir mjesne propise o zbrinjavanju otpada, koje 
možete saznati u vašoj mjesnoj zajednici ili kod svog specijaliziranog trgovca, kod kojeg ste kupili 
uređaj. 

> Moguć  je utjecaj na funkcioniranje medicinskih uređaja. Pripazite na tehničke uvjete dotičnog okoliša, 
npr. liječnička praksa.

> Ne držite mobilnu slušalicu naslonjenu stražnjom stranom na uho, kada zvoni odnosno kada ste 
uključili zvučnik (“handsfree” funkciju). Inače biste si mogli prouzročiti teška, trajna oštećenja sluha. 

> Mobilna slušalica može u slušnim aparatima prouzročiti neugodno brujanje. 
> Ne postavljajte bazu i punjač u kupanice ili prostore za tuširanje. Mobilna slušalica,  baza i punjač nisu 

zaštićeni protiv brizgajuće vode.
> Punjač i baza projektirani su za rad u zatvorenim, suhim prostorima sa temperaturnim područjem od 

+5 °C do +45 °C. 
> Ne koristite telefon u okolišu ugroženom eksplozijom, npr. lakirnicama. 
> Nikada ne izlažite telefon sljedećim utjecajima:  izvorima topline, direktnim sunčevim zrakama, 

drugim električnim uređajima.
> Zaštićujte svoj Gigaset od vlage, prašine, agresivnih tekućina i para.
> Svoj Gigaset dajte trećima samo zajedno s uputama za rukovanje. 
> Molimo, isključite iz uporabe defektnu baznu stanicu ili dajte ju popraviti u  našem  servisu, budući da 

bi ona mogla remetiti ostale radiousluge. 
> Sve elektro i elektroničke uređaje treba zbrinuti odvojeno od općeg kućnog otpada putem, od države 

za to predviđenih, službi.
Kada je simbol prekriženog kontejnera za smeće nacrtan na nekom proizvodu, tada taj 
proizvod podliježe europskoj smjernici 2002/96/EC.
Odvojeno sabiranje starih uređaja služi sprečavanju potencijalnih šteta za okoliš i 
zdravlje. Ono je pretpostavka za ponovnu uporabu i za recikliranje rabljenih elektro i 
elektroničkih uređaja. Iscrpne informacije o zbrinjavanju vaših starih uređaja dobit  ćete 
u svojoj općini, kod svoje službe za zbrinjavanje otpada ili kod specijaliziranog trgovca, 
gdje ste kupili proizvod.

Pozor:
Prije uporabe pročitajte sigurnosne naputke i upute za rukovanje na CD-u.
Svojoj djeci razjasnite njihov sadržaj i upozorite ih na opasnosti prilikom korištenja telefona

Pozor: 
Kada je uključena blokada tipki, također nije moguće birati ni pozivne brojeve u nuždi! 
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33Sadržaj kutije

Baza Gigaset C470 IP odnosno C475 IP

Mrežni adapter za priključivanje baze na strujnu mrežu

Telefonski kabel za priključivanje baze na fiksnu mrežu

Ethernet-(LAN-) kabel za priključivanje baze na usmjerivač  (LAN/Internet)

Mobilna slušalica Gigaset C47H

Dvije punjive baterije za mobilnu slušalicu (prazne)

Poklopac pretinca za baterije mobilne slušalice

Kopča za pojas za mobilnu slušalicu

Mrežni adapter za priključivanje punjača na strujnu mrežu

Punjač za mobilnu slušalicu 

CD sa uputama za rukovanje za vaš Gigaset.

Prilikom ažuriranja firmvera za vašu bazu, eventualno se aktualiziraju i upute za koris-

nika i stavljene su na raspolaganje za preuzimanje na internetu pod www.gigaset.com. 
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4 Tipke i funkcije mobilne slušalice

A 
B

Zaslonske tipke:

Pokretanje funkcije, koja je prikazana lijevo 

odnosno desno u zadnjem retku zaslona. 

d Tipka zvučnika (“handsfree tipka”): 

Prebacivanje između rada putem slušalice i rada 

putem zvučnika  (tipka svijetli)

c Tipka za poziv:  Prihvaćanje poziva

Nakon unosa broja: Pokretanje biranja putem 

VoIP/fiksne mreže (pritisnuti kratko/dugo); 

p Upravljačka tipka:

Otvaranje telefonskog imenika (pritiskanje dolje); 

otvaranje liste Online-telefonskih imenika (dugo 

pritiskanje dolje); prelistavanje u izbornicima 

(pritiskanje gore/dolje);navigiranje u tekstu

f Tipka poruka: 

Otvaranje liste nazivatelja i liste poruka;

Treperi: novi poziv, nova poruka/firmver

a Tipka za završetak, uklj./isključivanje: 

Završetak razgovora, prekid funkcije (kratko 

pritiskanje), natrag u stanje mirovanja (dugo 

pritiskanje), uklj./isključivanje mobilne slušalice 

(dugo pritiskanje)


 Tipka brzog biranja (dugo pritiskanje): 

Preslušavanje poruka na mrežnoj telefonskoj 

sekretarici ili lokalnoj telefonskoj sekretarici

* *-tipka: Uklj./isklj. tona zvona (dugo pritiskanje)

# #-tipka: Uklj./isključivanje blokade tipki (dugo 

pritiskanje)

S Tipka povratnog upita/pauzi (fiksna mreža) 

C Otvaranje call-by-call-liste (fiksna mreža)



Gigaset C470-C475IP / IM-OST HR / A31008-M1916-R601-2-TE43 / connect_overview.fm / 2/24/09
V

er
si

on
 4

, 1
6

.0
9

.2
0

0
5

5Pregled priključaka

Pripremite mobilnu slušalicu: umetnite baterije 

Spojite punjač sa strujnom mrežom i punite baterije

Priključite telefonski kabel i strujni kabel na baznu stanicu

Spojite bazu s telefonskom i strujnom mrežom

Za priključivanje baze na internet, spojite bazu s usmjerivačem

(priključak putem usmjerivača i modema ili putem usmjerivača s integriranim 

modemom) 

PC u LAN (opcijski) - za proširenu konfiguraciju baze Gigaset C470 IP / C475 IP 
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6 Priprema mobilne slušalice
 Umetanje isporučenih baterija, zatvaranje poklopca

 Priključivanje punjača i punjenje baterija

> Pripazite prilikom umetanja baterija na 

orijentaciju polova (vidi simbole u, odnosno 

na pretincu za baterije). 

> Koristite samo preporučene punjive baterije. 

Nakon umetanja baterija, mobilna slušalica se 

automatski uključuje.

Postavite poklopac baterijskog 

pretinca u udubljenja gore na 

pretincu.

Zatim pritisnite poklopac baterij-

skog pretinca, dok ne uskoči.

> Zaslon je zaštićen folijom. Molimo, skinite zaštitnu foliju!

> Postavite mobilnu slušalicu u punjač i 

pričekajte, dok baterije ne budu potpuno 

napunjene. 

> Nakon toga stavite mobilnu slušalicu 

ponovno u punjač tek kada su baterije 

uporabom potpuno ispražnjene.

> Nakon prvog punjenja i pražnjenja, 

stavljajte svoju mobilnu slušalicu nakon 

svakog razgovora natrag u punjač. 

> Stanje napunjenosti prikazano je u stanju 

mirovanja: = e V U (prazno do 

puno). 

1

A

B

A

B

2

> Pripazite na 

redoslijed (A, B)!  

A

B
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7Priključivanje baze
Priključivanje telefonskog i strujnog kabela na baznu stanicu

 Priključivanje baze na fiksnu i strujnu mrežu

Sada već možete telefonirati putem fiksne mreže:  

Unesite broj na mobilnoj slušalici i dugo pritisnite tipku za poziv  c. 

Kod Gigaset C475 IP aktivirana je lokalna telefonska sekretarica. 

Utaknite telefonski kabel u donju 

priključnu utičnicu na poleđini baze.

Utaknite strujni kabel mrežnog 

adaptera u gornju priključnu utičnicu 

na poleđini baze. 

Položite oba kabela u za to 

predviđene kabelske žlijebove. 

Koristite samo isporučeni telefonski kabel 

i isporučeni mrežni adapter.

Utaknite telefonski kabel u 

priključak fiksne mreže.

Utaknite zatim strujni adapter u 

strujnu utičnicu.

Strujni mrežni adapter mora biti uvijek 

utaknut u utičnicu, jer telefon ne 

funkcionira bez priključenja na struju.

3
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8 Priključivanje baze 
Spajanje baze s usmjerivačem (internetom)

Spajanje PC-a s usmjerivačem (opcijski)

Proširenu konfiguraciju baze možete poduzeti putem PC-a u LAN mreži. 

> Spojite mrežni priključak PC-a s jednim daljnjim LAN-priključkom vašeg usmjerivača. 

Utaknite jedan utikač Ethernet-kabela 

u LAN-priključnu utičnicu na strani 

baze.

Utaknite drugi utikač Ethernet-kabela u 

jedan LAN-priključak na usmjerivaču.

Koristite isporučeni Ethernet-kabel.

Čim bude između telefona i usmjerivača utaknut kabel, 

na prednjoj strani baze svijetli tipka (Paging-tipka). 

> U nastavku je pretpostavljeno, da je vašem telefonu automatski od usmjerivača 

pridružena jedna IP-adresa (t.j. na usmjerivaču i telefonu je aktiviran DHCP).

U iznimnim slučajevima (npr. kada DHCP nije aktiviran na usmjerivaču) morate bazi 

pridružiti jednu fiksnu IP-adresu za LAN-pristup. Ovu IP-adresu morate unijeti na 

mobilnoj slušalici, prije nego li provedete sljedeće korake. Podrobnije informacije o tome 

naći ćete u uputama za rukovanje na priloženom CD-u.  

Za unos stoji na raspolaganju npr. sljedeći izbornik mobilne slušalice:

v ¢ Postavke ¢ Baza  ¢ Lokalna mreza ¢ (Unesite sistemski PIN)

> VoIP bi trebala biti podešana kao standardna veza za vaš telefon (tvornički postav). 

Tada u nastavku direktno primate odgovarajuće poruke, ako zbog pogrešnih/

nepotpunih navoda nije moguće uspostaviti vezu sa VoIP-poslužiteljem pružatelja 

usluga.

5
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9Spremanje VoIP pristupnih podataka
Pretpostavka za sljedeće korake:

Kako biste putem VoIP mogli telefonirati s proizvoljnim sudionikom na internetu, u fiksnoj 

mreži i u mobilnoj radiomreži, potreban vam je VoIP-korisnički račun.

> Otvorite VoIP-korisnički račun kod jednog VoIP-pružatelja usluga.

> Držite spremnim svoje VoIP-podatke korisničkog računa, koje ste primili od svog VoIP-

pružatelja usluga.  

Potrebno vam je:
> Vaše registracijsko ime  (login ID), vaša lozinka i po potrebi (ovisno o pružatelju usluga) 

korisničko ime (često je to vaš VoIP telefonski broj). 

Ili

> Vaš osobni auto-konfiguracijski kôd (aktivacijski kôd), ukoliko vaš pružatelj usluga podržava  

"automatsku konfiguraciju". 

Pokretanje konfiguracijskog postupka
Kada je vaša mobilna slušalica dovoljno napunjena (ca. 20 minuta nakon što ste ju stavili u 

punjač), treperi tipka poruka f  na mobilnoj slušalici.

VoIP pristupne podatke možete, umjesto kako je opisano u nastavku, također unijeti na svom 

PC-u (Koraci  do ):

> Pokrenite web preglednik na PC-u. 

> Unesite u adresnom polju web preglednika URL http://www.Gigaset-config.com 

i pritisnite  Return-tipku.  

Bit ćete spojeni sa web konfiguratorom svoje baze.  Opis web konfiguratora naći ćete 

u uputama za rukovanje na priloženom CD-u. 

> Pritisnite na mobilnoj slušalici tipku poruka 

f, kako biste pokrenuli konfiguraciju. 

7 11

7
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10 Spremanje VoIP pristupnih podataka
Pokretanje asistenta spajanja, unos PIN-a

Ako je na zaslonu prikazano  „Azurirati firmware?“, za vaš telefon već postoji jedan 

aktualizirani firmver.  Pritisnite desnu zaslonsku tipku §Da§§.  Učitava se novi firmver. To traje 

ca. 3 minute. Nakon toga treperi ponovno tipka poruka f.

> Pritisnite tipku poruka f, kako biste pokrenuli konfiguraciju.

> Pritisnite tipku ispod zaslonskog prikaza 

§Da§  (= desna zaslonska tipka).   

> Unesite putem brojčanih tipki PIN 

sustava bazne stanice. U tvorničkom 

postavu je taj PIN „0000“.

> Pritisnite desnu zaslonsku tipku §OK§. 

Ne pokreće li se propisno asistent spajanja, možete ga pokrenuti putem izbornika: 

v ¢ Postavke ¢ Telefonija ¢ Pomocnik veze

8

Pomocnik veze

Start pomocnika  

za unos VoIP 

podataka za vezu? 

Ne Da

PIN sustava

Molim unesite 

PIN sustava:

[- - - -]

Ý OK
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11Spremanje VoIP pristupnih podataka 
Pod pretpostavkom da je vaš telefon postavljen na auto-konfiguraciju (tvornička postavka), 

vidjet ćete sljedeći zaslon. U protivnom idite na . 

Unos auto-konfiguracijskog kôda

Ako ste primili registracijsko 

ime/lozinku i po potrebi 

korisničko ime:

> Pritisnite lijevu zaslonsku 

tipku §Ne§.

> Dalje čitajte pod . 

Ako ste primili  

autokonfiguracijski kôd:

> Pritisnite desnu zaslonsku 

tipku §Da§.

> Dalje čitajte pod . 

> Unesite svoj auto-konfiguracijski kôd putem 

tipkovnice (maks. 32 znaka). 

> Pritisnite desnu zaslonsku tipku §OK§. 

Svi podaci potrebni za VoIP telefoniju učitani su 
direktno s interneta na vaš telefon. 

Ukoliko je preuzimanje bilo uspješno, na zaslonu je 

prikazano Spremljeno.

Postupite dalje kako je opisano pod . 

10

10

Ili

  

Imate li kod za 

automatsku  

konfiguraciju?

Ne Da
9

9

Autom.konfigur. 

Unijeti kod

 

Ý OK

12
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12 Spremanje VoIP pristupnih podataka 
Izbor pružatelja usluga i učitavanje podataka pružatelja
usluga na baznu stanicu

> Izaberite s upravljačkom tipkom p 
(pritisnite dolje) svoju zemlju.

> Pritisnite zaslonsku tipku §OK§. 

> Izaberite s upravljačkom tipkom p 
(pritisnite dolje) svog pružatelja usluga.

> Pritisnite zaslonsku tipku §OK§. 

Ukoliko vaš pružatelj usluga ne stoji u listi, imate sljedeće mogućnosti: 

> Pritisnite  2 x lijevu zaslonsku tipku ” i dalje postupite, kako je opisano pod . 

Međutim, telefonirat ćete moći putem VoIP-veze  tek, kada nadopunite nedostajuće 

specifične podatke pružatelja usluga pomoću web konfiguratora.  Podatke ćete dobiti od 

svog VoIP-pružatelja usluga. 

> Asistenta spajanja okončajte dugim pritiskom tipke za završetak  a  i unesite podatke 

pružatelja usluga kao i VoIP podataka o računu putem web konfiguratora.    

Podrobnije informacije naći ćete u uputama za rukovanje na priloženom CD-u.

10

Izabrati zemlju

Germany 

England

France

Netherlands, the

Ý OK

Odabrati providera

Provider 1

Provider 2

Provider 3

Provider 4

Ý OK

11
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13Spremanje VoIP pristupnih podataka 
Unos podataka VoIP-korisničkog računa

> Ovisno o pružatelju usluga bit će eventualno od vas zahtijevano, da unesete korisničko ime. 

Unesite ga, kako je gore opisano.   

Ako ste učinili sve potrebne unose, na zaslonu je kratko prikazana poruka „Podaci povezivanja 
potpuni“.

> Unesite pomoću tipkovnice korisničko 

ime (korisničku oznaku), koje ste primili  

od svog VoIP pružatelja usluga. Pri tome 

pripazite na pisanje velikih/malih slova.

> Pritisnite desnu zaslonsku tipku §OK§. 

> Unesite pomoću tipkovnice lozinku za 

prijavu, koju ste primili od svog VoIP 

pružatelja usluga. Pri tome pripazite na 

pisanje velikih/malih slova.

> Pritisnite desnu zaslonsku tipku §OK§. 

> Kako biste mijenjali između pisanja velikih/malih slova i unosa brojki pritisnite tipku 

# (po potrebi više puta). 

> Pogrešno unesene znakove možete brisati s lijevom zaslonskom tipkom  X . 
Brisan je znak lijevo od kursora. 

> S upravljačkom tipkom  p (pritisnite lijevo/desno) možete navigirati unutar polja za 

unos.

Putem web konfiguratora vaše bazne stanice možete unijeti pet daljnjih VoIP-korisničkih 

računa (VoIP-pozivnih brojeva).

Podrobnije informacije naći ćete u uputama za rukovanje na priloženom CD-u.

11

Pomocnik veze

Ime za prijavu : 

Ý OK

Pomocnik veze

Lozinka za prijavu: 

Ý OK
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14 Gigaset.net-telefonski unos
Zaključivanje VoIP-postavki
Mobilna slušalica prelazi u stanje mirovanja. Prikazan je zaslon u stanju mirovanja. 

Ako su sve postavke ispravne i telefon može uspostaviti vezu sa VoIP-poslužiteljem, prikazano 

je interno ime mobilne slušalice (Primjer):

Provjera VoIP-veze
Ako prilikom pokušaja telefoniranja putem VoIP-a bude prikazana jedna poruka, možete 

provjeriti vezu baze s internetom, tako da npr. nazovete Gigaset.net jeka servis: 

> Unesite jedan od sljedećih pozivnih brojeva:

> Pritisnite tipku za poziv  c.

> Nakon zahtjeva, govorite u mikrofon na mobilnoj slušalici. 

Čujete li svoj vlastiti glas, vaša baza je spojena s internetom.  

Ne čujete li svoj glas, provjerite postavke  na telefonu i na usmjerivaču.

Sada možete sa svojim telefonom telefonirati kako 

putem fiksne mreže tako i putem interneta! Nazivatelji 

vas mogu nazvati putem vašeg broja u fiksnoj mreži, 

vašeg Gigaset.net broja ili vašeg VoIP broja!

Kako bi vas bilo moguće uvijek nazvati putem interneta, usmjerivač mora biti u stalnoj vezi 

s internetom.

12341#9 (engleski)

12344#9 (francuski)

12342#9 (nizozemski)

12345#9 (njemački)

12343#9 (talijanski)

12346#9 (španjolski)

U uputama na priloženom CD-u naći ćete iscrpne informacije o stavljanju 

telefona u rad i o upravljanju telefonom, kao i moguća rješenja za često 

postavljena pitanja i probleme.

12

Ð Ã V 

INT 1 

INT Vrijeme
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15Gigaset.net-telefonski unos
Unos imena u Gigaset.net imenik
Gigaset.net* je VoIP usluga stavljena na raspolaganje od strane  Gigaset Communications 

GmbH,  koja omogućuje besplatno telefoniranje s drugim korisnicima Gigaset VoIP uređaja. 

Provedete li prilikom prvog otvaranja Gigaset.net-telefonskog imenika sljedeće korake, za vas 

se kreira unos u Gigaset.net-telefonskom imeniku. 

> Pritisnite dolje upravljačku tipku p, kako biste otvorili telefonski imenik mobilne 

slušalice.

> Pritisnite nekoliko puta dolje na upravljačkoj tipki p, dok ne bude izabran Gigaset.net. 

> Pritisnite zelenu tipku za poziv c. 

Uspostavlja se veza s Gigaset.net online telefonskim imenikom. Vidite sljedeći prikaz:

Postoji li već jedan unos s tim imenom, pojavit će se poruka Nadimak vec postoji! Molim . 
Od vas je zahtijevan ponovni unos imena. 

Ako je unos u Gigaset.net imenik bio uspješan, kratko će se pojaviti poruka

„Vase korisnicko ime uspjesno je dodano u Gigaset.net!“. 

*. Isključivanje odgovornosti
Gigaset.net je dobrovoljna usluga stavljena na raspolaganje od strane Gigaset Communications GmbH 
bez odgovornosti ili jamstva za dostupnost mreže.  Ova usluga može biti prekinuta u svako vrijeme s 
rokom prethodnog obavještavanja od tri mjeseca. 

> Pritisnite desnu zaslonsku tipku §Da§. > Koristeći tipkovnicu unesite ime pod  

kojim želite biti evidentirani u 

Gigaset.net imeniku.

> Pritisnite desnu zaslonsku tipku §OK§. 

Gigaset.net

Pokret. pomocnika 

za Gigaset.net? 

Ne Da

Gigaset.net

Vas Gigaset.net 

nadimak: 

Ý OK
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16 Telefoniranje i upravljanje sa TS

Telefoniranje
> Unesite putem brojčanih tipki svoje mobilne slušalice jedan pozivni broj.  

Pripazite, da prilikom nazivanja putem VoIP,  čak i kod lokalnih poziva, uvijek morate birati 

mjesni predbroj za pozive putem VoIP (ovisno o pružatelju usluga). 

> Pritisnite kratko tipku za poziv c kada želite telefonirati putem VoIP.   

Ili

> Pritisnite dugo tipku za poziv c kada želite telefonirati putem fiksne mreže. 

Gigaset C475 IP: Upravljanje telefonskom sekretaricom  (TS)

Uklj./isključivanje telefonske sekretarice

> Pritisnite desno na upravljačkoj tipki  p, kako biste otvorili izbornik. 

> Unesite s pomoću brojčanih tipki mobilne slušalice 5 L 
 
. 

Na zaslonu je izabrano Aktiviranje. 

Telefonska sekretarica je uključena, ako je iza Aktiviranje prikazano  . Ona je isključena, ako  

je prikazano . 

> Pritisnite zaslonsku tipku ispod §OK§, kako biste mijenjali status telefonske sekretarice (uklj./

isključeno). 

Preslušavanje poruka

> Pritisnite tipku poruka f. Izaberite s upravljačkom tipkom  p (pritisnite dolje) listu 

Tel.Sekret. i pritisnite zaslonsku tipku ispod §OK§.

Pokrenuta je reprodukcija poruka. 

Reprodukcijom poruka možete upravljati putem brojčanih tipki mobilne slušlice: 

Nazivate li putem VoIP, tijekom razgovora prikazan je IP desno gore na zaslonu.


 Skok na početak aktualne poruke.

Višestruko pritiskanje za preskok na prethodnu poruku. 

2 Zaustavljanje/nastavljanje reprodukcije. 

3 Skok na sljedeću poruku.  

* Označavanje aktualne poruke kao  „nova“. 

Započinjanje s reprodukcijom sljedeće poruke. 

Q  Brisanje aktualne poruke.

‰



17Servis za korisnike (Customer Care)
Nudimo Vam brzo i individualno savjetovanje! 

Naša Online podrška na internetu je uvijek i svuda dostupna: 
www.gigaset.com/customercare 
Imate 24 satnu podršku vezano za sve naše proizvode. Tamo ćete naći popis najčešće 
postavljenih pitanja i odgovore na njih te upute i aktualne verzije softvera (ako je raspoloživo 
za proizvod) za preuzimanje.

Također ćete pronaći učestalo postavljana pitanja i odgovore u opširnim korisničkim uputama 
koje se nalaze na prilo_enom CD-u ili na Internet stranici www.gigaset.com.

U slučaju nužnog popravka, eventualnih zahtjeva iz jamstva dobit ćete brzu i pouzdanu 
pomoć u našem servisnom centru.

Hrvatskoj 01 / 2456 555  (0,23 Kn)

Molimo pripremite potvrdu o kupnji. 

U zemljama, u kojima se naš proizvod ne prodaje preko autoriziranih prodavača, ne nude se 
usluge zamjene odnosno popravka uređaja.

Odobrenje
Ovaj uređaj je predviđen za analogni priključak u hrvatskoj mreži.

S dodatnim modemom moguće je putem LAN-sučelja Voice-over-IP-telefoniranje.

Specifične osobitosti zemlje su uzete u obzir.

Ovime Gigaset Communications GmbH izjavljuje, da ovaj uređaj odgovara temeljnjim 
zahtjevima i drugim bitnim odredbama smjernice 1999/5/EC. 

Pitanja o DSL- i VoIP-pristupu uputite odgovarajućem pružatelju usluga. 

http://www.gigaset.com/customercare
http://www.gigaset.com
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18 Servis za korisnike (Customer Care)
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20 Servis za korisnike (Customer Care)
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21Servis za korisnike (Customer Care)


	Instaliranje - korak po korak
	Sigurnosni napuci
	Pozor:
	Prije uporabe proèitajte sigurnosne naputke i upute za rukovanje na CD-u. Svojoj djeci razjasnite njihov sadr˛aj i upozorite ih na opasnosti prilikom koriðtenja telefona
	> Koristite samo isporuèene mre˛ne strujne adaptere, kako je navedeno na podno˛ju baze odn. punjaèa.
	> Umetnite samo preporuèene, punjive baterije, t. j. nikakav drugi tip punjivih baterija i pogotovu ne standardne nepunjive bate...
	> Umetnite punjive baterije sa ispravno orijentiranim polovima i koristite ih u skladu sa uputama za rukovanje (Simboli su istaknuti u odnosno na pretincu za baterije mobilne sluðalice.).
	> Baterije ne pripadaju u kuæni otpad. Uzmite pri tome u obzir mjesne propise o zbrinjavanju otpada, koje mo˛ete saznati u vaðoj mjesnoj zajednici ili kod svog specijaliziranog trgovca, kod kojeg ste kupili ure²aj.
	> Moguæ je utjecaj na funkcioniranje medicinskih ure²aja. Pripazite na tehnièke uvjete dotiènog okoliða, npr. lijeènièka praksa.
	> Ne dr˛ite mobilnu sluðalicu naslonjenu stra˛njom stranom na uho, kada zvoni odnosno kada ste ukljuèili zvuènik (“handsfree” funkciju). Inaèe biste si mogli prouzroèiti teðka, trajna oðteæenja sluha.
	> Mobilna sluðalica mo˛e u sluðnim aparatima prouzroèiti neugodno brujanje.
	> Ne postavljajte bazu i punjaè u kupanice ili prostore za tuðiranje. Mobilna sluðalica, baza i punjaè nisu zaðtiæeni protiv brizgajuæe vode.
	> Punjaè i baza projektirani su za rad u zatvorenim, suhim prostorima sa temperaturnim podruèjem od +5 ˚C do +45 ˚C.
	> Ne koristite telefon u okoliðu ugro˛enom eksplozijom, npr. lakirnicama.
	> Nikada ne izla˛ite telefon sljedeæim utjecajima: izvorima topline, direktnim sunèevim zrakama, drugim elektriènim ure²ajima.
	> Zaðtiæujte svoj Gigaset od vlage, praðine, agresivnih tekuæina i para.
	> Svoj Gigaset dajte treæima samo zajedno s uputama za rukovanje.
	> Molimo, iskljuèite iz uporabe defektnu baznu stanicu ili dajte ju popraviti u naðem servisu, buduæi da bi ona mogla remetiti ostale radiousluge.
	> Sve elektro i elektronièke ure²aje treba zbrinuti odvojeno od opæeg kuænog otpada putem, od dr˛ave za to predvi²enih, slu˛bi.

	Kada je simbol prekri˛enog kontejnera za smeæe nacrtan na nekom proizvodu, tada taj proizvod podlije˛e europskoj smjernici 2002/96/EC.

	Pozor:
	Kada je ukljuèena blokada tipki, tako²er nije moguæe birati ni pozivne brojeve u nu˛di!
	Baza Gigaset C470 IP odnosno C475 IP
	Mre˛ni adapter za prikljuèivanje baze na strujnu mre˛u
	Telefonski kabel za prikljuèivanje baze na fiksnu mre˛u
	Ethernet-(LAN-) kabel za prikljuèivanje baze na usmjerivaè (LAN/Internet)
	Mobilna sluðalica Gigaset C47H
	Dvije punjive baterije za mobilnu sluðalicu (prazne)
	Poklopac pretinca za baterije mobilne sluðalice
	Kopèa za pojas za mobilnu sluðalicu
	Mre˛ni adapter za prikljuèivanje punjaèa na strujnu mre˛u
	Punjaè za mobilnu sluðalicu
	CD sa uputama za rukovanje za vað Gigaset. Prilikom a˛uriranja firmvera za vaðu bazu, eventualno se aktualiziraju i upute za korisnika i stavljene su na raspolaganje za preuzimanje na internetu pod www.gigaset.com.


	Sadr˛aj kutije
	Tipke i funkcije mobilne sluðalice
	Pregled prikljuèaka
	Prikljuèite telefonski kabel i strujni kabel na baznu stanicu
	Spojite bazu s telefonskom i strujnom mre˛om
	Za prikljuèivanje baze na internet, spojite bazu s usmjerivaèem (prikljuèak putem usmjerivaèa i modema ili putem usmjerivaèa s integriranim modemom)
	PC u LAN (opcijski) - za proðirenu konfiguraciju baze Gigaset C470 IP / C475 IP

	Priprema mobilne sluðalice
	Umetanje isporuèenih baterija, zatvaranje poklopca
	Prikljuèivanje punjaèa i punjenje baterija
	Prikljuèivanje telefonskog i strujnog kabela na baznu stanicu
	Utaknite telefonski kabel u donju prikljuènu utiènicu na pole²ini baze.
	Utaknite strujni kabel mre˛nog adaptera u gornju prikljuènu utiènicu na pole²ini baze.
	Polo˛ite oba kabela u za to predvi²ene kabelske ˛lijebove.

	Prikljuèivanje baze na fiksnu i strujnu mre˛u
	Utaknite telefonski kabel u prikljuèak fiksne mre˛e.
	Utaknite zatim strujni adapter u strujnu utiènicu.

	Spajanje baze s usmjerivaèem (internetom)
	Utaknite drugi utikaè Ethernet-kabela u jedan LAN-prikljuèak na usmjerivaèu.

	Spajanje PC-a s usmjerivaèem (opcijski)

	Prikljuèivanje baze
	Prikljuèivanje baze
	Spremanje VoIP pristupnih podataka
	VoIP pristupne podatke mo˛ete, umjesto kako je opisano u nastavku, tako²er unijeti na svom PC-u (Koraci do ):
	Bit æete spojeni sa web konfiguratorom svoje baze. Opis web konfiguratora naæi æete u uputama za rukovanje na prilo˛enom CD-u.
	Pretpostavka za sljedeæe korake:
	Potrebno vam je:
	Ili

	Pokretanje konfiguracijskog postupka
	Kada je vaða mobilna sluðalica dovoljno napunjena (ca. 20 minuta nakon ðto ste ju stavili u punjaè), treperi tipka poruka f na mobilnoj sluðalici.

	Pokretanje asistenta spajanja, unos PIN-a
	Pomocnik veze
	Start pomocnika
	za unos VoIP
	podataka za vezu?
	PIN sustava

	Pod pretpostavkom da je vað telefon postavljen na auto-konfiguraciju (tvornièka postavka), vidjet æete sljedeæi zaslon. U protivnom idite na .
	Ako ste primili registracijsko ime/lozinku i po potrebi korisnièko ime:
	Ako ste primili autokonfiguracijski kôd:
	Unos auto-konfiguracijskog kôda
	Autom.konfigur.
	Svi podaci potrebni za VoIP telefoniju uèitani su direktno s interneta na vað telefon.
	Ukoliko je preuzimanje bilo uspjeðno, na zaslonu je prikazano Spremljeno.
	Postupite dalje kako je opisano pod .
	Izbor pru˛atelja usluga i uèitavanje podataka pru˛atelja usluga na baznu stanicu

	Izabrati zemlju
	Odabrati providera
	Unos podataka VoIP-korisnièkog raèuna

	Pomocnik veze
	Pomocnik veze

	Zakljuèivanje VoIP-postavki
	Mobilna sluðalica prelazi u stanje mirovanja. Prikazan je zaslon u stanju mirovanja.
	Ako su sve postavke ispravne i telefon mo˛e uspostaviti vezu sa VoIP-poslu˛iteljem, prikazano je interno ime mobilne sluðalice (Primjer):
	INT 1
	Provjera VoIP-veze
	Ako prilikom pokuðaja telefoniranja putem VoIP-a bude prikazana jedna poruka, mo˛ete provjeriti vezu baze s internetom, tako da npr. nazovete Gigaset.net jeka servis:
	12341#9 (engleski) 12344#9 (francuski)
	12342#9 (nizozemski) 12345#9 (njemaèki)
	12343#9 (talijanski) 12346#9 (ðpanjolski)
	Èujete li svoj vlastiti glas, vaða baza je spojena s internetom. Ne èujete li svoj glas, provjerite postavke na telefonu i na usmjerivaèu.



	Unos imena u Gigaset.net imenik
	Gigaset.net je VoIP usluga stavljena na raspolaganje od strane Gigaset Communications GmbH, koja omoguæuje besplatno telefoniran...
	Uspostavlja se veza s Gigaset.net online telefonskim imenikom. Vidite sljedeæi prikaz:
	Gigaset.net
	Pokret. pomocnika
	za Gigaset.net?
	Gigaset.net
	Gigaset.net-telefonski unos
	Spremanje VoIP pristupnih podataka
	Spremanje VoIP pristupnih podataka
	Spremanje VoIP pristupnih podataka
	Spremanje VoIP pristupnih podataka
	Gigaset.net-telefonski unos
	Telefoniranje i upravljanje sa TS
	Telefoniranje
	Ili

	Gigaset C475 IP: Upravljanje telefonskom sekretaricom (TS)
	Uklj./iskljuèivanje telefonske sekretarice
	Telefonska sekretarica je ukljuèena, ako je iza Aktiviranje prikazano . Ona je iskljuèena, ako je prikazano .

	Presluðavanje poruka
	Pokrenuta je reprodukcija poruka.
	Reprodukcijom poruka mo˛ete upravljati putem brojèanih tipki mobilne sluðlice:



	Servis za korisnike (Customer Care)
	Servis za korisnike (Customer Care)
	Nudimo Vam brzo i individualno savjetovanje!
	Naða Online podrðka na internetu je uvijek i svuda dostupna: www.gigaset.com/customercare Imate 24 satnu podrðku vezano za sve n...
	Tako²er æete pronaæi uèestalo postavljana pitanja i odgovore u opðirnim korisnièkim uputama koje se nalaze na prilo_enom CD-u ili na Internet stranici www.gigaset.com.
	U sluèaju nu˛nog popravka, eventualnih zahtjeva iz jamstva dobit æete brzu i pouzdanu pomoæ u naðem servisnom centru.
	Hrvatskoj 01 / 2456 555 (0,23 Kn)
	Molimo pripremite potvrdu o kupnji.
	U zemljama, u kojima se nað proizvod ne prodaje preko autoriziranih prodavaèa, ne nude se usluge zamjene odnosno popravka ure²aja.
	Pitanja o DSL- i VoIP-pristupu uputite odgovarajuæem pru˛atelju usluga.
	Odobrenje
	Ovaj ure²aj je predvi²en za analogni prikljuèak u hrvatskoj mre˛i.
	S dodatnim modemom moguæe je putem LAN-suèelja Voice-over-IP-telefoniranje.
	Specifiène osobitosti zemlje su uzete u obzir.
	Ovime Gigaset Communications GmbH izjavljuje, da ovaj ure²aj odgovara temeljnjim zahtjevima i drugim bitnim odredbama smjernice 1999/5/EC.


	Servis za korisnike (Customer Care)
	Servis za korisnike (Customer Care)
	Servis za korisnike (Customer Care)


